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Syntaxis figurata, 21K

SYNTAXIS FIGVRATA.

FIGVRAE SYNTACTICAE pder bes
fondeve iveen guveden, {ind: elig/ir, pleo-
nafnmur , antimeria, [Ylepfis, fyunefis , hendiqe
dys , grecifmys UND avchaifinys.

- §.LELLIPSISift, wenn ein D0ort in dek
Rede ausgelaffen odev dochy fialid: Saruns
ter ver{tanOen wird. U8 : Paucks, (fc.verkis). Ne
mu]ta(pfr!m d_icam)a Adcrucis, ad L ucix (diem ) ad Nico=
lai, Marie (@dem). Chriflianus Petri (fifizs). In prefentia=
rum (termpore). In prafentia (reruns). Perauia (lora). Pex=
ge, qua (pia) coepifti. Primastenere (partes). Ainnt (bomi=

“nes). Purus (4crimine) fteleris.  Provirili (parte). Pra=

hibere (4) ludo. Interdicere (aé) aqua et igii.
Eo (nomine) me falotat blandius, Plant, Aul,

Tertio (die ante) calendas. Pofliidie (#aff) nonas. Non
eft (propeer) quod doleas.  Doleo (ob) vicem tuam,

Gladio (¢irca)latus cingor. Homo (Zdonews ferendee) fru-
gi. Abesfe bidul (itinere).

Quid tibi (cire) hancrem curatio eft? Plant. Simemens
dacem (in ;:ze(garfa velrefpeclu) huius rei inuencris, Plant,
Neque (in nfgafio) rerum medrum confilii quid capiam, re<
perio. Cic. Talpa (mares) cxeci: dama (mares) timidi, Ha~
bitat (inloco) proxima viciniz, Ter. Morseft bona (res),bom
num (negotansm, ens). Vitimum (editionis) (fermpus). De
fine (in negotis) querelarum. Videre elt (opera pretinm)d
Caftra aberant biduai (itinere vel pia).

1o aud) : hic Mofella, frentins; hac Corinthus,rrbs; hze
Acgyptus,regis ; hac Cyprus, infuld 5 hecquercus, arbor,

Hicher gehoren auch unterfechicdene aduerbia. Nig:
Breui (fempor:). Hag, iftac, illac (pfa). (4d) commodum
(cempus) 3 (kd) multum ; plurimum, nimiom, mifimum,
Fntisﬁmum. Mutuo (gfficio, amore, animo, opere)s  Primo,

ecunda (oo, ordine)s '
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212 Pars IV de fyntaxi

Nify aud Induitur veftem, expleri mentem nequit, do=
feo caput; WD pergleichen s Davon Santtii Minerua lib. IV
weitlanfftia Handelt.

N&. SBer in Dev Lateinifden Sprade bie ellipfes toohl
perfiehet, dev verfichet sugleidh oie fthiverefien confirucliones
it Der gangen Hnraxi.

Hicher gehovet i gar vicln Erempeln dev graci/mus:
fouderfich wird vou dett hifboricis Beyninfinitiso vft capiz
ober ceperant ausgelafien.

§.1I. PLEONASM S ift, mwenneinXort in
der Rede nberfloflig ift, Als:

Ore locntus eft. FHisce oculis vidi.  Pifcicnli minuti.
. ¢ 101 AN TIMERIA i{t, wenn ein pays oratiod
Jismit dem andern verwedfelt wird, Als:

¥elle (pro yoluntas) faum cuique eft. Populumlateregem 2 -

pro rfgﬂﬂll‘t’m. 5

Not. 1.3U% antimeria Gehoret beterofis pDEr allgs
offs: menn accidentia partinm orationis (A8 Da find genus,
sramerus, cdfis , tempus und devgleichen) mit einandervets
toghielt werden.

MG cacns auri cupido, pro ecd. Romanus preliovincl=
tur, pro Romaniis scelus, pro fceleflo peftis pro peftilente.
Nox pracipitafl y pro precipitatur. Dody Fann e8 audh
eine ellipfis {eyn: nox praecipitat (f€),  Tn fihic fis, aliter
fentias: pro fi esfes, fentires. Salutabis,pro faluta.  Salu=
gamus, pro faluto. vidisfés, omnes obmutcfcere: pro qutili=
bet videre porwisfet. FElorrentia Martis arma, pro orrida.

916 ¢r folgende Nedengarien und devgleidhen mehr gehoe
Ten adﬁnraxin ordinariam DDLY propriam. g2
Multos cius hohori video esfe fautores. Cic,
1uﬂ‘iliaeﬁ0btempt‘rati0fcript'ts'.t:gibus. Idenns

Not. a. Antimeria, betevofis odet alleofis teiDen
auch mit einem Toort enallage genant : 1vosH aud bie anto=
womdfid ubn‘ﬁmm’brf?egcmm mgﬁ oot rherorica gehvret.

Not. 3. 3u Dev beteroft gehovet aush bypallage, fo

{niner verfepreen Confiruction Beffebet. 218 Trade rars
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figtirata, 213

ventog, pro ventis vatess, Quascredis eife bas, nonfunt pe=
re nuptie. Ter. :
SSimgleidhen Joyfteron proteron, toenn Dag erfie sulefit geo
fefset woivd ¢ al§ moriamur etin mediaarmarudmus. Firge
Falet et pinit : pro pinit et valet, Ter.
i byffero protera iff ju vechuen anaftrophe, enn ie
Dedpofition nadhgefefet wivd. s Italiam contra. Maria
omnia circsm. Spemque metumque énter. Mecuin, QuO cumis

9. IV. SYLLEPSIS ift, wenn man fich im
Zenere 0OCE perfona nadh Oem vornehmiten oder
nach der Menge vidheet: und da gebet das
mafculinum dem feminino VO, und diefes Oem
weutro; imgleichen die erfie Derfon gehet der
andeen vor, und dieandere der driffen, Al8s

Herus et hera mortni (iint, Rexetregina profugi. Sociis et
wege recepto. Virg. Hicilliusarma, hiccurrus  fuit, Id. Bos et
fumentum funtad prafepe /igati. Egoetmatertua valemuse

Tane, fac 2ternos pacem pacisque miniftros. Owid. Si ta
et Tulliapaletis. Cie. Egregiam yerolaudem etfpolia ampla
refertistugue puerque tuus. Virg, Demoithenescam ceteris
in exfilium erant expulfi. Nep. Dux cum aliquot principis
bus capiuntur. Lin,

9. V. SFNESIS it , vwenn das pronomen;
werbum odet participiummit demnomine , fon=
oeclidy colleFino nicht allerdings, fonders
g{t{tr dem Verftande nad) fibereinBomme,

-

Turharuunt, Paes caf. Maxima pars yulnerati. Duo
millia crucibus adfixi. Curt. Profe quisque precari cperes
Cwrt. Sumto quisque yogate mero. Ouid. Omnisxtas cur=
xere obuii (ceperunt). Lin. Senium, gui me hodic inter=
moratuseft. Ter. In eunuchum fiam ({c. fabulam). Tere
Mea Glycerium (amica). Egift abev tnden fehtern exems=
lis eigentlidh vine appofiio it dev ellipfi.

Eine folhe BDefhaffenheit Hat s it dem Tentidien
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214 Pars IV de fyntaxi.

SBort Fraulein, o ans cinem deminutinogu einem adelichen
Sitel gemadpet iff ¢ alg, diefe Fraulein.

Hicher Eann nran giehen dic wenige Redendavten, in wele
ehen Das pronomen relatinum it demm vorhergehenden fibe
Srantino nidht fibereinEdinmein gleichem genere und numerao.
LIS : Nec mea verba lepis, qui fum fubmotus ad Iftrum.Quide
Omneslaudare fortunas meas, g7 haberem gnatum, tali in=

genio preditum, " Ter.
Pasfer, guoram multi hic inueniuntur, eft prudens auis.

J. \;I. HENDIADYS feu Esdizdud ift, wenn
0as adielliuum ins fubflantivum verwandelt
und als etwas uvnterfdhiedenes geferet
wird, Als:

Chalybem frenosque momordit (i e. chalybeos frenos), Firg.
Pateris libamus et auro (pro anreis). Idem.

. VIL. GRAECISMVS (e hellenifinus (¥ eine

Griechifche Confruction, welde unter ans
Oern audh Oie ellipfin Liebet, l8:

Manet hunc peena (i e. exfpeclar). Latetme. Deficitmes
Habeo (posfim) dicere. Ardua montium (cacumina). Viti-
mum feditionis (’mamentum)l, Eggaudita tibiputaram, Cer=
niturilli. Indecilispati. Dignus accipere; dignum legi. In
Alexandria, In Philippis, AbRomaredii. AbAthenisinBees
etiamini. Micatauribus et tremit (fecundum) arcus. Firg
Fraftusmembra : albusdentes.. Expleri mentem (mente) ne=
quit./d. Amici magnam partem cesfatores. Tempus elt dicere
(pro dicendi). Audax oninia perpeti gens hpmana (pro ad
perpetiendum). Hor, Vultisne, camus vifere (pro pifum). Ters
9. VIII. ~ ARCHAISMFS it eine veraltcte
1und gbgeFommene Redensart: als olli fig
#lli , tevvai §iiv teyve; vior mit Oem accufatiuoy
decet mit Oem datino,und dexgleichen; fo nod
bie und da bey den comicis 30 finden, aber

nicht 3u imitiven iff,
SYN-
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